32. SESJA KOMITETU SWIATOWEGO DZIEDZICTWA UNESCO

dniach 2-10 lipca 2008 r.

w  Quebecu w Kanadzie
obradowat Komitet Swialoweg()
Dziedzictwa, reprezentujacy 185
krajéw, sygnatariuszy Konwencjt
UNESCO w sprawie ochrony $wia-
towego dziedzictwa kulturowego
1 przyrodniczego. W posiedzeniu
wzielo udzial ponad 700 oséb -
przedstawiciele panstw-stron Kon-
wencji oraz organizacji rzadowych
1 pozarzadowych, a takze obserwa-
torzy. Uroczystego otwarcia 32. sesjt
dokonali: dr Christina Cameron —
przewodniczaca Komitetu, Koichiro
Matsuura - dyrektor generalny
UNESCO, Olabiyi Babalola Joseph
Yai - przewodniczacy Rady Wy-
konawcze; UNESCO 1 Georges
N. Anastassopoulos - prezydent
1SCO.

Gospodarzy reprezentowali: John

Konferencp Generalnej UN

Baird - minister srodowiska w rza-
dzie Kanady, Jean Charest - pre-
mier prowincji Quebec, Régis La-
beaume - prezydent miasta Quebec
oraz David Walden - sekretarz ge-
neralny Kanadyjskiego Komitetu
ds. UNESCO.

Wieksza czesé obrad Komitet
vaiatowego Dziedzictwa UNESCO
poswiecit miejscom znajdujacym sie
na Liscie Swiatowego Dziedzictwe
oraz zasadom implementacpi Kon-
wencji Swiatowego Dziedzictwa.
Znaczaca liczba decyzji podjetych
przez Komitet dotyczyla stanu
utrzymania miejsc swiatowego dzie-
dzictwa, co do ktérych istniala
uzasadniona obawa, ze jest za-
grozona wyjatkowa uniwersalna
warto$é¢ (Outstanding  Universal
Value) obiektu. Na biezaca sesje

Quebec, 2-10 lipca 2008 r.

przygotowano 163 raporty, co jest
réwnoznaczne z liczba decyzji, ja-
kie musial podjaé¢ Komitet w spra-
wie miejsc znajdujgeych si¢ na Lis-
cle Swiatowego Dziedzictwa oraz
Liscie Swdatowego Dziedzictwa w Za-
grozeniu. Do tego nalezy doliczyé
decyzje w sprawie zmian nazw, gra-
nic lub kryteriéw wpisu, jak réw-
niez rozszerzenia obiektéw wpisa-
nych o nowe czescl. Jednak jak
zawsze najwigce] emocjl towarzyszy-
to dyskusjom nad propozycjami do
wpisu na liste. Komitet ostatecznie
zdecydowal o wpisie 27 nowych
miejsc sposrod 45 wnioskdw; 12
z nich znajduje si¢ w Europie 1 Ame-
ryce Pétnocne). Na liscie znalazly si¢
plerwsze miejsca z takich krajéw, jak
Papua-Nowa Gwinea, Arabia Sau-
dyjska, Vanuatu oraz San Marino.
Na posiedzeniu Komitetu Swia-
towego Dziedzictwa UNESCO za-
padio kilka decyzji dotyczacych
obiektéw z listy znajdujacych si¢
w Polsce. Miejscem dyskutowanym
od kilku lat na forum Komitetu byl
Auschwitz-Birkenau, niemiecki na-
zistowski obdz koncentracyjny 1 za-
glady (1940-1945), i stan jego oto-
czenia. Tym razem dyskusji nie by-
o, natomiast Rada Ministréw RP
zostala poproszona o przestanie in-
formacji na temat postepéw w przy-
gotowaniu 1 realizacji planu zarza-
dzama dotyczacego miejsca 1 jego
otoczenia. Zostal tez wyjasniony
1 udcislony przebieg granic histo-
rycznego centrum Krakowa 1 War-
szawy, $redniowiecznego miasta
Torunia, Starego Miasta w Za-
mosciu oraz zamku krzyzackiego

w Malborku. W przypadku Puszczy

Biatowieskie; Komitet zobowiazal
strony polska 1 bialoruska do zorga-
nizowania misji eksperckiej w celu
wyjasnienia granic 1 zasad ochrony
miejsca.

W trakcie tegorocznej sesji
w wiekszoscel przypadkéw Komitet
Swiatowego Dziedzictwa UNESCO
staral si¢ prezentowaé postawe pelng
zaufania 1 wspieraé paristwa w dzia-
faniach na rzecz ochrony 1 konser-
wacjt dziedzictwa. Prowadzito to nie-
jednokrotnie do burzliwych dysku-
sji, powodowanych z jednej strony
checig pomocy 1 poszukiwaniem roz-
wiazanl, z drugie] - koniecznodcig
dbania o wiarygodnosé Komitetu
1 tym samym Konwencji Swiatowe-
go Dziedzictwa. Podnoszac potrzebe
dyskusjt na temat filozofii $wiato-
wego dziedzictwa, rozpoczeto po raz
koleny proces weryfikacji 1 okregle-
nia kierunku, w jakim powinna
zmierzaé realizacja Konwencji.
Podstawowym problemem jest zna-
lezienie sposobdw na wzmocnienie
ochrony dziedzictwa i jednoczesne
dostosowanie zasad ochrony do dy-
namiki 1 réznorodnosci zachodza-
cych zmian w otaczajacym swiecie.

Informacje na temat $wiatowe-
go dziedzictwa oraz posiedzeni 1 de-
cyzjt Komitetu Swiatoweg() Dzie-
dzictwa UNESCO mozna znalezé
na stronach Centrum Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO: http://whe.
unesco.org, Polskiego Komitetu
UNESCO: http://www.unesco.pl
oraz Krajowego Osrodka Badari
1 Dokumentacji Zabytkéw: http://

www.kobidz.pl

Katarzyna Piotrowska-Nosek



32nd SESSION OF THE UNESCO WORLD HERITAGE COMMITTEE

he UNESCO World Heritage

Committee, representing 185
signatories of the UNESCO Con-
vention Concerning the Protection
of World Cultural and Natural
Heritage, took place on 2-10 July
2008 m Quebec City (Canada). The
Committee session made several
decisions concerning sites from the
UNESCO World Heritage List
located in Poland. One of the
sites that the Committee has been
discussing for several years is
Nazi

concentration and death camp

the Auschwitz-Birkenau

Quebec, 2-10 July 2008

(1940-1945) and the state of its
vicinity. This time was no such de-
bate was held, but the government
of the Republic of Poland was re-
quested to provide information
about the preparation and realisa-
tion of an administration plan relat-
mg to the site and its immediate
surrounding. Other issues included
the delineation of the boundaries of
historical city centres in Warsaw
and Cracow, the medieval town of
Torun, the Old Town in Zamosé
and the Castle of the Teutonic

Order in Malbork. In the case of the

Bialowieska Forest the Committee
obligated the Polish and Belarusian
sides to organise a mission of
experts for the purpose of explain-
g the boundaries and principles
of the protection of this particular
site.

Information about World Her-
itage as well as the sessions and
decisions of the UNESCO World
Heritage Committee is available on:
http://whe.unesco.org and the web-
site of the National Heritage Board
of Poland: http://www.kobidz.pl

+THE EUROPEAN HERITAGE NETWORK”
Spotkanie robocze w Chaumont-sur-Loire, Francja, 24-27 wrzesnia 2008 r.

dniach 24-27 wrzeénia 2008 r.
w rezydencji Chaumont we
Francji odbylo sie kolejne spotkanie
robocze grupy pracujgce] przy pro-

jekcie HEREIN - The European

Heritage Network, na ktére przyby-

g ) Przyby

i przedstawiciele 36 paristw euro-

pejiskich. Podczas spotkania po raz

plerwszy dyskutowano na temat za-

bytkowych parkéw 1 ogrodéw oraz
) yeh ¢

1. Zamek i ogrody w Chaumont. Wszystkie fot. B. Furmanik.
1. Castle and gardens in Chaumont. All photos: B. Furmanik.
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krajobrazu kulturowego Europy.
Temu zagadnieniu poswiecony byt
jeden blok obrad.

The European Heritage Net-
work jest dziatajacym pod patrona-
tem Rady Europy systemem infor-
macyjnym laczacym wszystkie rza-
dowe serwisy mformacyjne dotycza-
ce zagadnieri ochrony dziedzictwa
narodowego. Gléwnym obiektem za-
interesowania Jest dziedzictwo kul-
turowe oraz dziedzictwo archeolo-
giczne. Celem systemu jest promo-
wanie 1 inicjowanie nowych projek-
téw 1 wspdlpracy miedzynarodowej
w dziedzinie ochrony wspdlnego
europejskiego dziedzictwa zgodnie
z europejskimi konwencjami (Eu-
ropejska Konwencja Kulturalna
z 1954 r., Europejska Konwencja
0o Ochronie Dziedzictwa Archeolo-
gicznego z 1985 1 1992 r., FEuro-
peiska Konwencja Krajobrazowa
z 2000 r., Konwencja Rady Europy
0 Znaczeniu Dziedzictwa Narodo-
wego dla Spoleczeristwa z 2005 r.
itp.). Przykladem wspdtpracy Rady
Europy z Unig Europejska sa pro-
jekty HEREIN.



Wiece] informacji dotyczacych
dziatalnodci The European Herita-
ge Network mozna znaleZé na
stronie www.european-heritage.net.
Umieszczono tam m.in. baze da-
nych instytucji zajmujacych sie
ochrong dziedzictwa kulturowego,
obejmujgca paristwa Europy, a tak-
ze interaktywny, wielojezyczny te-
zaurus, ktéry wprowadza standary-
zacje bogate] terminologii z zakresu
architektury 1 archeologii.

Gléwnym tematem spotkania by-
la dzialalno$¢ HEREIN. Omdwiono
miejsce oraz strategie ochrony
dziedzictwa kulturowego w polityce
Europy oraz poszczegdlnych paristw
czlonkowskich Unii Europejskiej.
Zaprezentowano nowe projekty
realizowane 1 planowane w ra-
mach HEREIN oraz projekt rozwo-
ju bazy danych HEREIN (plano-
wane przekonwertowanie bazy da-
nych z HEREIN2 do HEREIN3).
Szczegolng uwage zwrécono na role
HEREIN jako narzedzia monitoruja-
cego 1 wspierajacego konwencje do-
tyczace dziedzictwa, proklamowane
przez Rade Europy.

W czesei poswieconej zabytko-
wym parkom 1 ogrodom mialy
miejsce wystaplenia przedstawiciel
Francji, Wielkiej Brytanii, Stowacji
oraz Polski przedstawiajace polityke
konserwatorska w dziedzinie ochro-
ny zabytkowych parkdw 1 ogrodéw
oraz kulturowego krajobrazu kra-
19w, z ktérych pochodzili prelegenci.
Polska delegacja zaprezentowala
zadania 1 projekty dotyczace takze
obiektéw na Litwie 1 Ukrainie.
Dyrektor posiadlosci w Chaumont,
p- Chantal Colleu-Dumond, opowie-
dziata o histori, dos$wiadczeniach
i codzienne] pracy zaréwno w par-
ku zamkowym, jak i w ogrodach

2. Ch:
2. Ch:
festiwalu ,,Des jardins en partage”
Festival International des Jardins
2008. Ponadto przedstawiono wy-
niki krétkiego kwestionariusza do-
tyczacego ochrony zabytkowych par-
kéw 1 ogrodéw w poszezegdlnych
krajach. Pietnascie paristw europej-
skich odpowiedzialo na pytania: czy
istnieja ustawy, akty prawne, ktére
chronig te zabytkowe obiekty? Jakie
organizacje sa odpowiedzialne za
ich ochrone, konserwacje 1 rewalo-
ryzacje? Czy istnieje krajowa ba-
za danych historycznych parkéw
1 ogrodéw 1 czy jest ona aktualna?
Jakie sg statystyki? Czy 1 jakie doku-
mentacje sporzadza si¢ dla ochrony
tych obiektéw? Jakie szkoly ksztatea
specjalistéw zajmujacych sie tymi
zabytkowymi obiektami? Czy istnie-
je spoleczna $wiadomosé 1 akcepta-
cja tego unikatowego dziedzictwa
kulturowego?

aumont, aranzacja ogrodowa przy centrum konferencyjnym.
9
2. Chaumont, garden arrangement next to the conference centre.

Polityka paristw europejskich
w dziedzinie ochrony 1 konserwacy
historycznych parkéw 1 ogrodéw
jest bardzo podobna. W wigkszosci
paristw istnieje instytucja (najczescie)
pod auspicjami ministerstwa kultu-
ry), ktéra zajmuje si¢ badaniem, do-
kumentowaniem 1 ewidencjonowa-
niem wartosciowych ogrodéw 1 par-
kéw: istniejg tez akty prawne chro-
nigce owe obiekty - najczestszg for-
ma ich ochrony jest uznanie ich
za zabytek lub obszar chroniony;
w wigkszoscl paristw istniejg szkoty
lub kursy ksztalcace architektéw kra-
jobrazu w zakresie ochrony histo-
rycznych zalozeni ogrodowych.
Uczestnicy spotkania zwiedzili
zamki w Chaumont 1 Blois oraz no-
wo projektowane ogrody w Chau-
mont, ktére powstaty w ramach festi-
walu ,,Des jardins en partage” Festi-
val International des Jardins 2008.
Barbara Furmanik

“THE EUROPEAN HERITAGE NETWORK”
A Working Conference in Chaumont-sur-Loire, France, 24 -27 September 2008

ﬁ- successive working meeting
of a group involved in the
HEREIN - The European Heritage

Network - project took place on
24-27 September 2008 at the

Chaumont residence in France.

The prime topic of the meeting was
the heretofore activity of HEREIN.
The participants discussed the place

~



and defensive strategies for the pro-
tection of cultural heritage within
the policies pursued in Europe and
those of particular member states
of the European Union. Moreover,
they presented new projects realised
and planned as part of HEREIN
and a scheme for the further devel-
opment of a HEREIN data base.
Particular attention was paid to

the role played by HEREIN as an

mstrument for monitoring and sup-
porting conventions concerning cul-
tural heritage, proclaimed by the
Council of Europe.

The meeting also involved a dis-
cussion on the historical parks, gar-
dens and cultural landscape of
Europe. The Polish delegation pre-
sented 1its country’s conservation
policy relating to the protection of
historical parks and gardens as

well as tasks and projects con-
cerning assorted monuments in
Lithuania and Ukraine.

The conference participants
toured castles in Chaumont and
Blois as well as the recently design-
ed gardens in Chaumont, created as
part of the “Des jardins en partage”
Festival International des Jardins

2008.

~BEZPIECZENSTWO - WSPOLNA SPRAWA”
IX Miedzynarodowa Konferencja, Wroclaw, 25 wrzesnia 2008 r.

dniu 25 wrzesnia 2008 r.

we Wroctawiu odbyla sie
IX Miedzynarodowa Konferencja
., Bezpieczeristwo - wspdlna sprawa”
pod hastem .,Policja a ochrona débr
kultury w nowej rzeczywistosci
europejskie]”, zorganizowana przez
Urzad Marszatkowski Wojewddztwa
Dolnoslaskiego 1 Komende Woje-
wddzka Policji we Wroclawiu.

W trakcie konferencji przedsta-
wiciele Komendy Wojewédzkie) Po-
licji we Wroctawiu przedstawili role
policjt w ochronie dziedzictwa na-
rodowego na terenie wojewddztwa
dolnodlaskiego. Zaprezentowano do-
tychczasowe osiagniecia w zwalcza-
niu przestepezosci przeciwko zabyt-
kom, ktadac przy tym szczegolny
nacisk na dzialania prewencypne.
Problematyka tej kategorii przestep-
czoscl w skali miedzynarodowej
zostala poruszona w wystapieniu
przedstawiciela Komendy Gléwnej
Policp.

Tematem konferencpt byly réw-
niez wspdlne dziatania policji i urze-
du konserwatorskiego, rola admi-
nistracjt Kosciola rzymskokatolic-
kiego w ochronie zabytkéw sakral-
nych, zadania 1 dzialalno$é Ogrod-
ka Ochrony Zbioréw Publicznych,
zagadnienia dotyczace prawno-
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karnej ochrony débr kultury oraz
problemy zwigzane z interpretacya
przepiséw 1 definicji prawnych
dotyczacych ochrony zabytkdw.
Jedno z wystapieri poswiccone bylo
wspotpracy KOBIDZ i policji w za-
kresie ochrony dziedzictwa archeo-
logicznego.

Godcle zagraniczni zapoznali
uczestnikdéw konferencji z dziata-
niami dotyczacymi ochrony dzie-
dzictwa kulturowego we Wloszech,
Francp oraz landach niemieckich:
Hesji, Saksonii 1 Dolnej Saksonii.
Reprezentant wloskiego Korpusu

Karabinieréw przedstawil rozwia-
zania dotyczace m.in. kontroli prze-
plywu antykéw w Internecie 1 przez
domy aukcyme. Uwage zwréeilo wy-
dzielenie w Korpusie Karabinieréw
sekeji archeologicznej, do ktdrej za-
dani nalezy m.in. patrolowanie sta-
nowisk archeologicznych przy uzy-
ciu helikoptera. Przedstawiciel Fran-
cpt z Centralnego Biura do Zwalcza-
nia Nielegalnego Przewozu Ddébr
Kultury poswiecit swoje wystapie-
nie wymianie informacy o skradzio-
nych zabytkach, m.in. oméwil pro-
ekt ogélnoeuropejskie] wyszuki-
warki, ktéra moglaby korzystaé
z bazy danych zaréwno Interpo-
lu, jak 1 poszcezegdlnych krajow

cztonkowskich. Prelegent z Krajowe-
go Urzedu Kryminalnego Saksonii
zaprezentowal systemy elektronicz-
nego oraz laserowego zabezpiecza-
nia budynkéw 1 pomieszczeri przed
wlamaniem oraz sposoby montowa-
nia zabezpieczeri podczas przepro-
adzania konserwacji zabytkéw.
W wystapieniu reprezentanta Kra-
jowego Urzedu Kryminalnego Dol-
nej Saksonii mowa byla o bardzo
wysokich karach pienieznych za
prowadzenie wykopalisk bez pozwo-
lenia 1 o systemie wolontariatu po-
legajacym na dozorowaniu obiek-
téw zabytkowych w trakcie ich udo-
stepniania. Wystapienie przedsta-
wiciela Krajowego Urzedu Krymi-
nalnego Hesji zostalo poswiecone
dziataniom podejmowanym w celu
ochrony dziedzictwa archeologicz-
nego oraz podnoszenia $wiadomo-
ci spoleczne] w zakresie ochrony
dziedzictwa, czemu majg stuzyé wy-
klady dla uczniéw 1 studentéw, se-
minaria dla hobbystéw, publikacje
w wersji drukowanej 1 internetowej,
audycje radiowe 1 telewizyne.

W wystapieniach prelegentéw
zwracano uwage na potrzebe edu-
kacji spoleczeristwa 1 podnoszenia
jego $wiadomoscl w zakresie ochro-
ny dziedzictwa oraz na koniecznosé



dalszego zaciesniania wspdlpracy
policji ze stuzbami ochrony zabyt-
kéw krajéw uczestniczacych w spo-
tkaniu.

Ranga, jaka konferencp nadali
organizatorzy, $wiadczy o znacze-
niu, jakie dla Urzedu Marszatkow-
skiego Wojewddztwa Dolnoslaskiego

1 Komendy Wojewddzkie; Policjt
we Wroclawiu ma ochrona dzie-
dzictwa kulturowego.

Marcin Sabaciriski

“SECURITY - A COMMON CAUSE”
IX International Conference, Wroclaw, 25 September 2008

he IX International Conference

“Security - a Common Cause”
was held in Wroclaw on 25 Sep-
tember 2008 under the slogan of
"The police and the protection of
cultural property in a new Euro-
pean reality”; the organiser was the
Marshal’s Office of the Voivodeship
of Lower Silesia and the Voivodeship
Police Headquarters in Wroclaw.

The topic of the conference was
the cooperation of the police force
and the conservation office, the role
of the administration of the Catho-
lic Church m the protection of sacral
monuments, the tasks and activity

of the Centre for the Protection
of Public Collections, the assorted
parts played by the legal-penal pro-
tection of cultural property, and
questions associated with the mter-
pretation of legal regulations and
definitions concerning the protection
of historical monuments. One of
the papers dealt with the coopera-
tion between the National Heritage
Board of Poland and the police
force as regards the protection of
archaeological heritage.

The foreign guests acquainted

the conference participants with

various forms of actvity relating
to the protection of the cultural
heritage in ltaly, France and the
German lands: Saxony, Hessen
and Lower Saxony. The papers
drew attention to the need for the
education of society and improving
its awareness about the protection
of the cultural heritage as well as
the necessity of furthering the close
cooperation between the police
force and the services dealing with
the protection of historical monu-
ments in countries represented at
the meeting.

EUROPEJSKIE DNI DZIEDZICTWA W POLSCE
13-14 i 20-21 wrzesnia 2008 r.

obchodach Europejskich Dni
Dziedzictwa, ktére juz trady-
cyjnie odbywaja sie we wrzesniu, bie-
rze udzial 49 paiistw. W Polsce to
niezwykle swieto przypadlo w 2008 r.
na 13-14 oraz 20-21 wrzesnia.
Tegoroczny temat EDD , Korzenie
tradycji. Od ojcowizny do ojezyzny”,
nawigzujgc do 1ider wielokulturo-
wego spoleczeristwa oraz toleranci,
ktéra Polska chlubi sie od czaséw
Rzeczypospolitej Obojga Naroddw,
zachecal do poszukiwania i odkry-
wania korzeni kultury polskiej.
Sktaniat do refleksji nad tym, jak
bardzo emocje zwigzane z miejscem
zamieszkania przekladaja si¢ na po-
czucle tozsamoécl narodowe;.
W skali kontynentu Europej-
skie Dni Dziedzictwa sg aktywna

1. Wielokulturowy Lublin, korowdéd na ulicach Lublina. Fot. L. Skwarski.
1. Multicultural Lublin, a parade in the town streets. Photo: L. Skwarski.



promocjg narodowego 1 regionalne-
go dziedzictwa. Przypominajg tez
o wspdlnych korzeniach i tradycji
kultury europejskiej. Skierowane
do szerokiej publicznodct, z roku na
rok zyskujg coraz wieksze zaintere-
sowanie 1 poparcie lokalnych spo-
tecznodei, wladz samorzadowych,
mstytucjt kultury oraz oséb prywat-
nych. To wlasnie dzieki ich zaan-
gazowaniu w tym roku odbyto si¢
niemal dwa tysigce imprez kultural-
nych w calej Polsce.

do Europejskiego Roku Dialogu
Miedzykulturowego ustanowionego
przez Rade Unii Europejskie)
i Parlament Europejski. Godciem
honorowym inauguracji byl Ge-
neralny Konserwator Zabytkéw
Tomasz Merta.

Ten wrzesniowy dziet w Byczy-
nie wypelnily rozmaite wydarzenia
kulturalne. Zaciszny na co dzieni
rynek miasteczka ozywily wystawy
plenerowe, wystepy artystyczne oraz
jarmark produktéw lokalnych, na

2. Wielokulturowy Lublin, spotkanie w cerkwi. Fot. K. Wasilezyk.
2. Multicultural Lublin, a meeting in a Russian Orthodox church. Photo: K. Wasilczyk.

Uroczyste ogélnopolskie otwar-
cie Europejskich Dni Dziedzictwa
mialo miejsce 13 wrzednia na ryn-
ku $laskiej Byezyny. To malownicze,
gredniowieczne miasteczko otoczo-
ne murami obronnymi, pofozone
jest na skrzyzowaniu historycznych
szlakéw handlowych oraz u zbiegu
granic pieciu wojew6dziw:  dolno-
Slaskiego, wielkopolskiego, todzkie-
go, slaskiego 1 opolskiego. Z tego
wzgledu dobrze wpisalo si¢ w prze-
stanie tegorocznych Europejskich
Dni Dziedzictwa, a takze w motyw
wielokulturowoder  spoleczeristwa
polskiego, nawiazujgc tym samym
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ktérym swoje wyroby prezentowali
rzemieslnicy, pszczelarze, piekarze,
a kola gospodyri wiejskich raczyly
przybylych regionalnymi potrawami.

W wielu miejscowosciach cale-
go kraju organizatorzy EDD stwo-
rzyli rozmaite mozliwosct poznawa-
nia ,ojcowizny’: otworzyly si¢ gos-
cinnie bramy i drzwi zamkdéw, pala-
céw, zabytkowych kamienic, starych
fabryk, muzedw, skansendéw, parkéw
1 prywatnych ogrodéw. W koncertach,
wystawach, degustacjach potraw
regionalnych, podrézach $ladami
przodkéw w czasie 1 przestrzeni oraz
w mnnych wydarzeniach kulturalnych

wzielo udzial okoto 400 tys. oséb.
Lublin, podobnie jak wiele innych
miejsc, zaprezentowal swoje wielo-
kulturowe oblicze; podczas EDD
mozna tam bylo obejrzeé pokazy
taricéw polskich, ukramiskich, biato-
ruskich, a takze wziaé udzial w war-
sztatach wycinanki 1 kaligrafii zydow-
skiej. W Rejowcu Fabrycznym, po-
fozonym niedaleko granicy z Ukra-
ing, rodzinne Przedsiebiorstwo Bed-
narskie ., Pawlowianka” przedstawia-
to tradycje bednarskie tego rejonu.
W Szczecinie zwiedzajacy mieli nie-
powtarzalng okazje zajrzeé do naj-
piekniejszych willi potozonych przy
najdluzszej alei tego miasta. Dolny
Slask, stynacy z urody palacéw
1 rezydencji, udostepnil godciom
m.in. niedawno odbudowany baro-
kowy patac w Lomnicy. To tylko
nieliczne przyklady atrakeji zwigza-
nych z EDD.

Patronat honorowy nad obcho-
dami sprawowal Minister Kultury
1 Dziedzictwa Narodowego. Ich ko-
ordynatorem w Polsce byl Krajowy
Oérodek Badari 1 Dokumentacji Za-
bytkéw. Jego partnerzy to: Centrum
Edukacjt Obywatelskiej 1 PKP Inter-
city. Ogélnopolski patronat medial-
ny objely ., Rzeczpospolita”, mie-
siecznik ,,Spotkania z Zabytkami”
oraz portale Wirtualna Polska
1 Podréze.

Idea Europejskich Dni Dzie-
dzictwa cieszy si¢ w Polsce, podob-
nie jak w calej Europie, coraz wigk-
szym zainteresowaniem 1 uznaniem.
Dbalosé o kultywowanie lokalnych
tradyeji 1 cheé poszerzania wiedzy
o wlasnym dziedzictwie sg nie do
przecenienia w kontekscie poczucia
sjednodet w réznorodnoder” kultury
europejskie]. Dzigkujemy wszyst-
kim zaangazowanym instytucjom
kultury, urzedom marszatkowskim,
urzedom miast, wladzom samorza-
dowym, organizacjom spotecznym,
a takze osobom prywatnym oraz za-
praszamy do wspdlpracy w nadcho-

dzacych obchodach w 2009 roku.

Weronika Borgosz



EUROPEAN HERITAGE DAYS IN POLAND

n Poland European Heritage

Day 2008 celebrations took
place on 13-14 and 20-21 Septem-
ber. The event was organised un-
der the slogan “The roots of tradi-
tion. From the family home to the
fatherland”, which referred to the
multi-cultural nature of Polish soci-
ety and inclined towards further re-
flection on the connections between
the place of residence and the feel-
g of national identity.

The opening ceremony was
held on 13 September in Byczyna,
a mediaeval small town located at
the crossing of historical trade routes

13-14 and 20-21 September 20038

and the meeting point of the con-
temporary frontiers of five voivode-
ships: Lower Silesia, Greater Poland,
Lédz, Silesia and Opole. The hon-
orary guest at the inauguration was
Tomasz Merta, the General Con-
servator of Historical Monuments. .

2 000 events were part of the
Days celebrations, with about 400
000 persons attending. As in other
countries, in Poland too the process
of stirring an awareness of regional
and national identity and, at the
same time, recalling the joint roots
and traditions of European culture
is enjoying the increasing interest

and support of local communities,
self-government authorities, cultur-
al institutions and private persons.

The coordinator of this year’s
Days was the National Heritage
Board of Poland, whose partners
cluded the Civic Education Centre
and PKP Intercity. The honorary
patron was the Minister of Culture
and National Heritage. National
mass media patronage was entrust-
ed to the daily “Rzeczpospolita”,
the monthly “Spotkania z Zabyt-
kami” and two Internet portals -
“Wirtualna Polska” and “Podréze”.

~POTRZEBY INFORMACYJNE WSPOLCZESNEJ POLONII”
Mie¢dzynarodowa konferencja, Francja, 14-16 pazdziernika 2008 r.

dniach 14-16 pazdziernika

2008 r. odbyla si¢ w Hénin-
-Beaumont we Francji mi¢dzynaro-
dowa konferencja .,Potrzeby mfor-
macyjne wspolezesne] Polonii”. Jej
organizatorami byly: ze strony fran-
cuskiej - Maison de la Polonia Kon-
gresu Polonii Francuskiej, ze strony
polskiej - Instytut Informacji Nauko-
wej 1 Studiéw Bibliologicznych Uni-
wersytetu  Warszawskiego (IINiSB
UW). Konferencja odbyta sie pod ho-
norowym patronatem Konsula Ge-
neralnego Rzeczypospolite; w Lille.
Merytorycznego wsparcia udzielily
polskie ministerstwa - Kultury 1 Dzie-
dzictwa Narodowego oraz Edukacji.
W konferencji udzial wzieto
126 przedstawicieli $rodowisk po-
lonijnych z 14 krajéw europejskich i
Rosji, w tym 32 osoby z Polski.
Uczestnicy konferencji reprezento-
wali ministerstwa, uczelnie, bi-
blioteki oraz instytucje polonine.
W przedstawionych referatach

uwzgledniono trzy gléwne nurty za-
gadnient: mformatyzacja bibliotek,
spuscizna kulturowa Polonii oraz
edukacja.

Konferencja rozpoczela si¢ wy-
ktadem ., Polonia w sieci” prof. dr.
hab. mz. Mieczystawa Muraszkiewi-
cza z IINiISB UW, ktdrego tematem
byly zagrozenia zwigzane z powsta-
waniem mobilnego spoleczeristwa
sleclowego.

Przykladem merytoryczne) wspol-
pracy Polonui z krajem stat si¢ pro-
jekt automatyzacp biblioteki w Mai-
son de la Polonia, zrealizowany przez
gospodarzy konferencji oraz [INiSB
UW. W uwajgeych kilka miesiecy
pracach brali udzial studenci wo-
lontariusze z [INiSB UW.

W referatach strony polskiej do-
minowata troska o wspdlne dziedzic-
two; poruszano w nich zagadnienia
zwlgzane z programem rejestracjt
polskich zbioréw zagranica oraz

ochrong polskiego dziedzictwa

kulturowego we Francji. Przy te
okazpi podjeto takze aktualny pro-
blem utrzymania Muzeum Polskie-
go na zamku w Rappersvilu jako
miejsca, w ktérym od 138 lat prze-
chowywane sg pamiatki narodowe.
Petycje do wladz Szwajcarii w tej
sprawie, przedstawiong przez wo-
lontartuszke z Genewy, podpisali
uczestnicy konferencit.

Edukacja, jako strategia rozwo-
Ju o$wiaty polskiej zagranica, stata
si¢ kolejnym tematem kilku refera-
téw wygloszonych na konferencji.

Opréez referatéw organizatorzy
zaplanowali nieformalne spotkania,
ktdre staly sie waznym forum wy-
miany do$wiadczed. Czesto byly
plerwszym bezposrednim spotka-
niem os6b od lat ze soba wspélpra-
cujgcych.

Szezegblowe informacie dotycza-
ce konferencji znajda sie w materia-
tach dostepnych w Internecie.

Elzbieta Chmielewska
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“LES BESOINS EN INFORMATION DE LA POLONIA AUJOURD’HUI”
International Conference, France, 14-16 O ctober 2008

An international conference on
the mformation requirements
of Poles living abroad was held
Hénin-Beaumont on 14-16 October
this year. The meeting was organised
by Maison de la Polonia (Kongres
Polonii Francuskiej) and the Insti-
tute of Information and Book Stud-
1es at the University of Warsaw. The
project was supported by the Min-
1stry of Culture and National Herit-
age and the Ministry of Education.

The conference was attended
by 126 Polonia representatives
from 14 European countries and
Russia, including 32 persons from
Poland. The participants spoke for
ministries, schools of higher learn-
mg, libraries and Polonia institu-
tions. The papers considered three
prime currents: the informatisation
of libraries, the cultural heritage
of Poles living abroad, and educa-
ton.

Next to a presentation of the
papers, the organiser planned
informal meetings, which turned
out to be a relevant forum for the
exchange of various experiences.
In many cases, they also became
the first direct encounter for per-
sons who earlier had been collabo-
rating for many years.

Detailed information about the
conference is to be found in materi-
al available on the Internet.

+REWALORYZACJA WILANOWA. NOWE KIERUNKI BADAWCZE
I DOKUMENTACYJNE STOSOWANE PRZY RENOWACJI
HISTORYCZNYCH REZYDENCJI I OGRODOW”
Konferencja miedzynarodowa, Wilanow, 15-17 pazdziernika 2008 r.

1. Oficjalne powitanie uczestnikow konferencji przez Pawla Jaskanisa, dyrektora Mu-
zeum Palacu w Wilanowie, 1 Marcina Gawlickiego, dyrektora KOBIiDZ. Fot. M. Rym-
kiewicz.
1. Official welcome of the conference participants by Pawel Jaskanis, director of the
Museum Palace in Wilanow, and Marcin Gawlicki, director of the National Heritage
Board of Poland. Photo: M. Rymkiewicz.

dniach 15-17 pazdziernika
2008 r. w Palacu w Wilano-

wie odbyla si¢ konferencja pt.
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»Rewaloryzacja Wilanowa. Nowe
kierunki badawcze 1 dokumenta-
cyjne stosowane przy renowacji

historycznych rezydencji i ogrodéw”,
zorganizowana przez KOBiDZ 1 Mu-
zeum Palac w Wilanowie

Celem, jaki postawili sobie orga-
nizatorzy, bylo zaprezentowanie wy-
nikéw mterdyscyplinarnych badar
prowadzonych przez KOBiDZ na te-
renie zalozenia parkowo-patacowe-
go w Wilanowie w latach 2003-2007
oraz poréwnanie ich z wynikami
prowadzonych w Europie badari po-
siadlodci historycznych. Pierwszego
dnia obrad przedstawiono zaloze-
nia programu wilanowskiego, tech-
niczng strone jego realizacji oraz
wyniki badari architektonicznych,
archeologicznych 1 archiwalnych.
Uczestnicy mieli takze mozliwosé
zapoznania si¢ z wynikami prac
prowadzonych w Anglii, ktére przed-
stawili: Brian Dix, specjalista w dzie-
dzinie archeologii ogrodowej 1 kon-
sultant English Heritage, oraz
dr Lucy Worsley, kurator Historic
Royal Palaces.

Drugiego dnia konferencyi refera-
ty prezentowali godcie zagraniczni:



Brian Kerr (Anglia), Moses Jenkins
(Szkocja), Emanuela Zanda (Wlo-
chy), Jozsef Laszlovsky (Wegry),
Wtodzimierz Gerycz (Ukraina).
Glos zabrali takze wspdlpracujacy
z Muzeum Palacem w Wilanowie
profesorowie Andrzej Koss 1 Zbig-
niew Myczkowski oraz Piotr Szpa-
nowski.

Zalozone cele konferencyi udato
si¢ w pelni zrealizowaé. Zestawienie
wynikéw badari wilanowskich z wy-
nikami prac prowadzonych w in-
nych krajach ukazalo zasadnosé wla-
czania badanl archeologicznych do
programéw rewaloryzacji historyez-
nych zalozeri parkowych. O wartosci
konferencji stanowi tez fakt, ze orga-
nizatorom udalo sie stworzy¢ forum
dyskusji na temat sposobu postepo-
wania z historycznymi posiadlodcia-
mi. W niezwykle mspirujgey sposéb
prowadzono takze rozwazania na
temat granicy miedzy konserwacjg
(zachowywaniem 1 utrwalaniem sta-
nu zastanego), a restauracja (odtwa-
rzaniem stanu z przeszloset).

Gléwny wniosek plynacy z dy-
skusiji byt taki, ze zawsze - bez wzgle-
du na to, czy ostatecznie wybrana

zostanie konserwacja, czy restaura-
cja zabytkowego zalozenia, decyzje
nalezy podejmowac z rozwaga, ba-
zujac na wynikach doktadnej kwe-
rendy archiwalne] oraz komplekso-
wych badan interdyseyplinarnych.

Obecnie trwajg prace nad przy-
gotowaniem do druku materialéw
konferencynych.

Agnieszka Oniszczuk-Rakowska

2. Dr Lucy Worsley prezentuje najbardziej znaczace projekty rewitalizacyjne zreali-
zowane przez Historic Royal Palaces w ostatnich dwudziestu latach. Fot. M. Rymkiewicz.
2. Dr. Lucy Worsley presents the most relevant revitalisation projects realised by Historic
Royal Palaces in the past twenty years. Photo: M. Rymkiewicz.

“RESTORING WILANOW. NEW DIRECTIONS IN RESEARCH AND RECORDING FOR
THE RESTORATION OF HISTORIC PROPERTIES, BUILDINGS AND GARDENS”
International Conference, Wilanéw 15-17 October 20038

he titular conference presented

the outcome of interdiscipli-
nary research conducted by the
National Heritage Board of Poland
relating to the park-palace premis-
es of Wilandw (2003-2008) and its
comparison with studies into as-
sorted historical estates in Europe.
The participants discussed the
Wilandw programme, the technical
aspects of its realisation, and the
results of architectural, archaeolog-
ical and archival studies. The out-
come of research performed in the
United Kingdom was presented by
Brian Dix, a specialist in garden

archaeology and a consultant of
English Heritage, and Dr. Lucy
Worsley, curator of Historic Royal
Palaces. Other foreign speakers
included: Brian Kerr (UK), Moses
Jenkins (Scotland),
Zanda (Italy), Jozsel Laszlovsky
(Hungary), and Vlodimir Gerich
(Ukraine), as well as Polish re-
searchers collaborating with the
Museum Palace in Wilanéw: pro-
fessors Andrzej Koss and Zbigniew
Myczkowski together with Piotr
Szpanowski.

Emanuela

Considerable attention was
paid to such issues as methods of

treating historical estates, the
boundaries between conservation
and restoration, and the purpose-
fulness of mcluding archaeological
studies into revalorisation pro-
grammes. The prime conclusion
drawn from the debate was that
regardless whether the finally
selected method involves conserva-
tion or restoration, the decision
should be always made with due
thought and be based on the
results of a meticulous archival sur-
vey and complex interdisciplinary
studies.
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WIRTUALNE SYSTEMY I MULTIMEDIA
W DZIEDZICTWIE KULTUROWYM”™
Konferencja miedzynarodowa, Cypr, 20-25 pazdziernika 2008 r.

dnmiach 20-25 pazdziernika

2008 r. odbyla sie na Cyp-
rze mie¢dzynarodowa konferencja
»Digital Heritage: Our Hi-tech-
-STORY for the Future Technol-
ogies to Document, Preserve, Com-
municate, and Prevent the Destruc-
tion of our Fragile Cultural Herit-
age”, zorganizowana przez miedzy-
narodowg organizacje VSMM (Vir-
tual Systems and Multimedia) przy
wspotudziale rzadu cypryjskiego,
Instytutu Cypryjskiego, Cypryjskie-
go Uniwersytetu Technicznego oraz
UNESCO 1 ICOMOS.

Temat konferencji obejmowal
szerokie spectrum zagadnieri zwig-
zanych z zastosowaniem technologii
cyfrowych w dokumentacji, ochro-
nie 1 promocji dziedzictwa kulturo-
wego. Program wystapieri byl nie-
zwykle mtensywny: w ciggu pieciu
dni obrad wygloszono ponad 170 re-
feratéw:; réwnolegle odbywato sie
kilka sesji oraz warsztaty, podczas
ktérych zostaty oméwione szczego-
lowo wybrane zagadnienia.

Wiele uwagt poswiecono zastoso-
waniom technologii cyfrowych w prak-
tyce na przykladzie konkretnych

realizacji, dotyczacych skanowania
zasob6w bibliotecznych, skanowania
tréjwymiarowego obiektéw muzeal-
nych, architektonicznych oraz sta-
nowisk archeologicznych. Ponadto
omdwiono zastosowanie programaéw
CAD i fotogrametrii w inwentaryza-
cjt obiektéw zabytkowych 1 wirtual-
nych rekonstrukcjach. Osobny blok
tematyczny poswiecono wirtualnym
kolekcjom 1 muzeom, a takze porta-
lom mternetowym, majacym na celu
upowszechmianie sztuki. Na podsta-
wie referatéw mozna bylo przekonad
sig, jak wiele zrobiono juz w dziedzi-
nie komputeryzacj muzedw 1 wdra-
zania technologii w codzienng prak-
tyke. Kolejna grupa tematyczna kon-
centrowala si¢ na tworzeniu cyfro-
wych bibliotek dostepnych online, di-
gitalizacji manuskryptéw (m.in. Mul-
tilingua, Multimedia Digital Library).

Dyskutowany byl takze problem
dtugotrwale] archiwizacji i trwatodei
danych cyfrowych. W ramach tego
tematu duze zainteresowanie wzbu-
dzily badania prowadzone przez
UKOLN (The United Kingdom
Office for Library and Information
Networking) z uniwersytetu w Bath

w Wielkiej Brytanii. Niezwykle inte-
resujace byly réwniez rozwigzania z
dziedziny sztuczne] inteligenc,
pozwalajace na precyzyjne wyszuki-
wanie informacj w bazach danych.

W ramach konferencji zapre-
zentowano wiele projektéw sfinan-
sowanych ze $rodkéw 6.1 7. Progra-
mu Ramowego Unii Europejskiej,
m.in. Minerva, Michael, Europeana.
Zdecydowana wigkszo$é instytucit
1 uczelnanych jednostek naukowych,
zajmujgcych sie problematyka wspo-
magania technologicznego w dziedzic-
twie kulturowym, realizuje projekty
przy wsparciu finansowym Komisji
Europejskiej. Wlaczenie si¢ do dzia-
fari z pewnodcig byloby dla wielu
polskich instytucji szansa na przy-
spieszenie rozwoju technologicznego
zgodnie ze $wiatowymi standarda-
mi 1 nanowszymi rozwigzaniami.

Konferencja, ze wzgledu na swoj
cykliczny charakter, stala si¢ wazng
platforma wymiany pogladdw, in-
formacji 1 dodwiadezenl z dziedziny
zastosowania nowych technologii
w szeroko rozumianym dziedzictwie
kulturowym.

Anetta Kepezyriska-Walczak

“VIRTUAL SYSTEMS AND MULTIMEDIA IN THE CULTURAL HERITAGE”
International conference, Cyprus, 20-25 October 2008

he international conference

“Digital Heritage: Our Hi-tech-
-STORY for the Future Technologies
to Document, Preserve, Communi-
cate, and Prevent the Destruction of
our Fragile Cultural Heritage” took
place in Limassol, Cyprus, 20-25
October 2008. The conference was
organised by VSMM in cooperation
with the Cyprus Government, the
Cyprus Institute, the Cyprus Uni-
versity of Technology, UNESCO
and ICOMOS.
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The conference theme was
focused on a wide range of issues
related to the mmplementation of
digital technology m documenta-
tion, protection and promotion of
a cultural heritage. A number of
projects financed within the 6th
and 7th Framework Programs,
mcluding Minerva, Michael, and
Europeana were presented.
Joining those activities might be
an opportunity for the Polish

mstitutions to increase the pace

of technological development, in
accordance with the recognised
international standards and ad-
vanced solutions.

The VSMM conference organ-
ised for 14 years has already be-
come an important platform of ex-
changing information, opinions,
and experiences in the field of new
technology implementation in the

cultural heritage domain.



PIERWSZE EUROPEJSKIE FORUM DZIEDZICTWA

»DZIEDZICTWO I DIALOG”

ORAZ DOROCZNE SPOTKANIE KOORDYNATOROW EDD
Bruksela, 22-25 pazdziernika 2008 r.

dniach 2225 pazdziernika

2008 r. odbyly sie dwie pota-
czone konferencje zwiazane z sze-
roko pojetym dziedzictwem.

Od 22 do 24 pazdziernika
trwalo First European Heritage
Forum on ,Heritage and Dia-
logue” (Pierwsze Europejskie Forum
Dziedzictwa .,Dziedzictwo 1 Dia-
log”). Jest to wspdlne przedsiewzie-
cie Rady Europy i Komisji Euro-
pejskie]. Zaproszono na nie specja-
listéw z réznych instytucji 1 organi-
zacji zajmujgcych sie tematyka
dziedzictwa, edukacji, historii, wo-
lontariatu itp. Obecni byli m.in.
przedstawiciele samorzadéw, insty-
tucji centralnych 1 NGO. Podczas
forum mialy miejsce liczne dysku-
sje panelowe 1 ,,okragle stoly”. Byly
one okazja do wymiany doswiad-
czenl, podzielenia sie sukcesami
1 porazkami, omdwienia proble-
méw 1 poszukiwania sposobéw na
ich rozwigzanie. Méwiono o rozwo-
ju dialogu miedzykulturowego 1 je-
go zwigzkach z dziedzictwem.
Strona polska przekazala m.in. in-
formacje na temat dzialari KOBiDZ,
gléwnie w dziedzinie organizacji
EDD oraz projektéw edukacyjnych
dla dzieci 1 mlodziezy. Temat edu-
kacjt byl zreszta jednym z naj-
bardziej dyskutowanych. Wnioski
wyplywajace z tych rozméw byly
przekazywane do zespolu redakeyj-
nego, ktéry je we wstepnej wersji
opracowywal 1 udostepnial uczest-
nikom obrad. W najblizszym czasie
zostang one dokfadnie zredagowa-
ne 1 wydane.

Na nastepne edycje forum za-
proponowano m.in. tematy: .,Dzie-
dzictwo 1 edukacja” oraz ., Dziedzic-
two 1 turystyka”.

1. Dyskusja panelowa podczas Pierwszego Europejskiego Forum Dziedzictwa ., Dzie-
dzictwo i Dialog”. Wszystkie fot. A. Chabiera.
1. Panel discussion at the First European Heritage Forum on “Heritage and Dialogue”.

All photos: A. Chabiera.

Dnia 25 pazdziernika odbylo
si¢ doroczne spotkanie koordyna-
toréw EDD. W tym roku bylo ono
skrécone, trwalo jeden dzient
i ograniczylo sie w zasadzie do
prezentacji osiagnie¢ belgijskich.
Dyskusje pomiedzy uczestnikami
byly okazja do wymiany informacji
o tegorocznej edycji EDD w Polsce.
Waznym punktem obrad bylo zto-
zenie propozycji goszczenia do-
rocznego spotkania koordynatoréw
EDD w 2011 r. w Polsce, z okazji
prezydencpt polskie] w Unit Euro-
peiskiel. Rozmowy na ten temat
prowadzono z Alison Caldwell
i Frédérique Privat de Fortunié
z Sekretariatu Rady Europy oraz
z Danielem Thérondem, szefem De-
partamentu Dyrektoriatu Kultury

1 Dziedzictwa Kulturowego 1 Natu-
ralnego. Poniewaz nie ma jeszcze
kandydatéw na gospodarzy spotka-
nia w 2011 r., propozycja zostala
wstepnie przyjeta, jednak podkre-
$lono koniecznod¢ wymiany oficjal-
nych pism w te] sprawie pomiedzy
polskim Ministerstwem Spraw Za-
granicznych 1 innymi instytucjami
odpowiedzialnymi za organizacje
prezydencjt polskiej a Unig Europeyj-
ska 1 Rada Europy. Z uwagi na to,
ze doroczne spotkania koordynato-
réw EDD maja byé najprawdopo-
dobniej $cisle zwigzane z Europej-
skim Forum Dziedzictwa, Polska
goscitaby obie konferencje jedno-
czesnie.

Aleksandra Chabiera
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THE FIRST EUROPEAN HERITAGE FORUM ON “HERITAGE AND DIALOGUE”
AND THE ANNUAL MEETING OF EDD COORDINATORS

T wo joint conferences on widely
comprehended heritage were
held on 22-25 October 2008. The
First European Heritage Forum on
“Heritage and Dialogue”, which
took place on 22-24 October, 1s

Brussels, 22-25 October 20038

a joint undertaking of the Council
of Europe and the European
Commission. The forum mvolved
numerous panel discussions and
“round tables” considering the pro-
gress of the inter-cultural dialogue

2. Uczestnicy dorocznego spotkania koordynatoréw EDD za kulisami Panoramy bitwy
pod Waterloo.

2. Participants of the annual meeting of EDD coordinators and The Panorama of the

Battle of Waterloo.

and 1ts connections with heritage.
The Polish participants shared,
1. a. information about the activity
of the National Heritage Board of
Poland, primarily as regards the
EDD organisation and educational
projects addressed to children and
young people. The outcome of the
debates will be edited and pub-
lished.

The annual meeting of EDD
coordinators was held on 25
October. The event was shorter,
lasted one day, and was limited
basically to a presentation of
Belgian accomplishments. The dis-
cussions conducted by the partici-
pants offered an opportunity for
exchanging information about this
vear’s edition of EDD in Poland. It
was proposed that the annual meet-
mg of EDD coordinators in 2011
should be hosted by Poland upon
the occasion of Polish presidency in
the European Union. The sugges-
tion was initially accepted, and
since the annual meetings will be
probably closely associated with the
European Heritage Forum, Poland
would be the site of two conferences
simultaneously.

~RUINY ZABYTKOW SAKRALNYCH
- OCHRONA 1 ADAPTACJA DO NOWYCH FUNKCJI”
Miedzynarodowa Konferencja Naukowa, Gubin, 6-8 listopada 2008 r.

dniach 6-8 listopada 2008 r.

odbyla sie¢ w Gubinie Mie-
dzynarodowa Konferencja Nauko-
wa .,Ruiny zabytkéw sakralnych -
ochrona 1 adaptacja do nowych
funkepi”. Konferencja zostata zorga-
nizowana przez Fundacje . Fara

Gubiiska - Centrum Spotkan
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Polsko-Niemieckich”, Wojewddzki
Urzad Ochrony Zabytkéw w Zielo-
nej Gérze, Krajowy Oérodek Badari
1 Dokumentacji Zabytkéw w War-
szawie, Regionalny Osrodek Badari
1 Dokumentacji Zabytkéw w Zielo-
nej Gérze, Internationale Bauaus-
stellung Fiirst-Piickler-Land GmblH,

Stowarzyszenie Wspierajgce Od-
budowe Fary z Guben oraz Gming
Gubin, we wspélpracy z Polskim
Komitetem Narodowym Miedzyna-
rodowej Rady Ochrony Zabytkéw
1COMOS 1 Niemieckim Komitetem
Narodowym Mie¢dzynarodowe] Ra-

dy Ochrony Zabytkéw ICOMOS.



Patronat nad konferencja objeli:
Minister Kultury 1 Dziedzictwa Na-
rodowego oraz Wojewoda Lubuski.

Celem obrad byla prezentacja
problematyki ochrony 1 adaptacjt
do nowych funkeji ruin zabytkéw
sakralnych na terenie Polski, Nie-
miec 1 innych krajéw Europy, przy
jednoczesnym ponownym dokona-
niu oceny zastosowanych rozwigzari.

Spotkanie stato sie okazjg do wy-
miany doswiadczeri pomiedzy nau-
kowcami 1 konserwatorami zabyt-
kéw z Polski 1 Niemiec. Gléwnym
tematem dyskusji bylo okredlenie
granic ingerencji budowlanej w sub-
stancje zabytkowa $wiatyn.
Ostatniego dnia konferencji od-
byl si¢ objazd terenowy, podczas

ktérego uczestnicy obrad ogladali

zabytkowe koscioly adaptowane do
nowych funkeji w miejscowosciach
Beeskow, Fiirstenwalde 1 Miinche-
berg.

Wszystkie referaty zostaly za-
mieszczone w publikacj pokon-
ferencynej.

Woyciech Fckert

“RUINS OF SACRAL MONUMENTS
- PROTECTION AND ADAPTATION FOR NEW FUNCTIONS”
International Scientific Conference, Gubin, 6-8 November 2003

An International Scientific Confer-
ence on “Ruins of Sacral Monu-
ments - Protection and Adaptation
for New Functions” was held in
Gubin on 6-8 November 2008.
The purpose of the debates was

a presentation of the protection of
the ruins of sacral monuments,
and their adaptation to new func-
tions i Poland, Germany and
other parts of Europe, with a simul-
taneous assessment of the applied

solutions. The prime theme of the
discussion was the delineation of
the limits of construction interven-
tion in the historical substance of
churches.

SPOTKANIE GRUPY ROBOCZEJ PANSTW REGIONU BAETYCKIEGO

dniach 5-6 listopada 2008 .

odbylo si¢ w Wilnie pierwsze
spotkanie robocze grupy Baltic
Sea Region (BSR) dotyczace prob-
lematyki parkéw 1 ogrodéw histo-
rycznych. Zostalo zorganizowane
z micjatywy Alfredasa Jomantasa,
przedstawiciela Departamentu
Dziedzictwa Kulturowego litew-
skiego Ministerstwa Kultury.
W spotkaniu uczestniczyli eksper-
c1 z réznych krajéw regionu baltyc-
kiego, ktérzy na co dzieri majg do
czynienia z szerokim spektrum
zadanl zwigzanych z ochrong, re-
waloryzacja 1 pielegnacja ogroddéw
historycznych.

Podczas spotkania glos za-
brali: Piret Palm z Estonii, Maunu
Héyrynen z Finlandii, Indre Kacin-
skaite z Litwy, Kristine Veinberga

Wilno, 5-6 listopada 2008 r.

1. Neogotycki patac Tyszkiewiczéw w Landwarowie. Wszystkie fot. autorka.
1. The Neo-Gothic palace of the Tyszkiewicz family in Landwaréw. All photos: author.
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2. Diana na parterze ogrodowym, w tle odrestaurowany paltacyk Tyszkiewiczdw

w Zatroczu.

2. Diana in garden parterres, in the background: the restored Tyszkiewicz palace in

Zatrocze.

1 Gundega Linaare z Lotwy,
oraz Magdalena Lisowska z Pol-
ski. Przedstawili sytuacje ogro-
déw, parkéw 1 rezydencp histo-
rycznych w poszezegdlnych kra-
jach. Méwili o ogdlnej liczbie
obiektéw, rodzaju ochrony praw-
nej (ustawach 1 mnych prawnych
sposobach ochrony), stanie zacho-
wania obiektéw, stanie $wiado-
mosct 1 spolecznym odbiorze ogro-
déw  historycznych, problemach
zwigzanych z pozyskaniem spe-
cjalistéw do prac w obiektach,
presji inwestycyjne| szczegdlnie
silne] w przypadku duzych obsza-
réw rezydencjonalnych, sposo-
bach wyznaczania granic ochro-
ny 1 wielu mnych kwestiach.
Podstawowy, a zarazem 1 bo-
lesny wniosek, plynacy z tych wy-
powiedzi, miesci sie w stwierdze-
niu, ze kultywowanie kultury
ogrodnictwa i dbanie o cenne his-
toryczne parki 1 ogrody nie na-
leza do priorytetowych dziatari
w zadnym z krajéw reprezento-
wanych na spotkaniu. Ponadto

18

brakuje w nich architektéw krajo-
brazu specjalizujacych sie w dzie-
dzinie, jaka jest historia ogroddw,
1 uczestniczacych w calym proce-
sie rewaloryzacji, poczawszy od
fazy przygotowawcze|, poprzez
prace studialne, projektowe, wy-
konawcze, po etap ciagle] 1 nie-
zbednej pielegnaci.

Grupa robocza postawita so-
bie za cel nawigzanie wspdlpracy
miedzy specjalistami ze wszystkich
krajéw regionu Morza Baltyckie-
go, ktéra zapewni przeplyw infor-
macji na temat metod ochrony
ogrodéw 1 parkéw historycznych
w tym obszarze. Uznano, ze ta
scista wspolpraca umozliwi mie-
dzynarodowa wymiang do$wiad-
czeni legislacyjnych, metod pracy
stosowanych w obiektach, konsul-
tacje probleméw zwigzanych z re-
waloryzacjami poszczegdlnych ze-
spoléw zabytkowych, wymiane
zasob6éw archiwalnych pomiedzy
krajami BSR, a takze stworzenie
uniwersalnego modelu postepo-
wania w procesie rewaloryzacji
(prac studialno-projektowych, rea-
lizacyjnych 1 pielegnacyjnych)
oraz listy wymaganych kwalifika-
cji do przeprowadzenia tych prac.
Wspdlprace ma zapoczatkowad
opracowanie listy ., TOP 10” ogro-
déw, parkéw 1 rezydencp histo-
rycznych w poszezegdlnych kra-
jach, opatrzonej informacjami
zrédtowymi o obiektach (strony
www, publikacje w réznych jezy-
kach, filmy popularyzatorskie).

ITE PR~ N i

3. Pozostaloder barokowego ogrodu przy rezydencpi Sapichéw w Wilnie.
3. Remains of the Baroque garden at the Sapieha residence in Vilnius.



Uczestnicy spotkania odwie-
dzili historyczne ogrody Wilna
1jego okolic. Organizatorzy zapre-
zentowali pozostatoscl jedynego

Przypisy

1. Dla Zatrocza, w ramach wspotpracy
pomiedzy KOBIiDZ a litewskim Trockim
Narodowym Parkiem Historycznym pro-

wadzone s, przez architektéw krajobrazu

na Litwie barokowego ogrodu
przy rezydencji Sapiehéw oraz
parki krajobrazowe w Zatroczu'
1 Landwarowie, zaprojektowane

z Pracowni Ksztaltowania Polityki Kon-
serwatorskie; KOBiDZ, prace studialno-
-projektowe. W drugiej polowie wrzesnia
4-osobowy zespdt (B. Furmanik, H. Gal-

przez Edouarda André stynnego
europejskiego pejzazyste.

Magdalena Lisowska

ka, M. Lisowska, 1. Wildner-Nurek) wy-
konal inwentaryzacje dendrologiczng po-
nad 80 ha parku. Obecnie trwa opra-

cowywanie wynikdw.

A MEETING OF THE BALTIC SEA REGION WORKING GROUP

he first meeting of the Baltic

Sea Region Working Group
concerning historical parks and
gardens was held m Vilnius on
5 and 6 November 2008. The
event was organised upon the
initiative of Alfredas Jomantas,
a representative of the Department
of Cultural Heritage at the
Lithuanian Ministry of Culture.

The speakers included Piret
Palm (Estonia), Maunu Héyrynen
(Finland), Indre

(Lithuania), Kristine Veinberga and

Kacinskaite

Gundega Linaare (Lativia) and
Magdalena Lisowska (Poland),
who presented the situation of
historical parks, gardens and
residences in particular countries.

Vilnius, 5-6 November 2008

Their statements led to the conclu-
sion that the cultivation of garden-
mg and concern for valuable his-
torical parks and gardens are not
among the priority undertakings of
the countries represented at the
meeting. Moreover, the countries in
question lack landscape architects
specialising in the history of gar-
dens and participating in re-valori-
sation, from the mital phase, stud-
1es, projects, and execution to con-
tinuous cultivation.

The objective formulated by the
working group involved the estab-
lishment of cooperation with the
Baltic Sea region specialists con-
cerning, 1. a. an exchange of legisla-
tion experiences, work methods,

endeavours aiming at the creation
of a universal model of revalorisa-
tion, and a list of qualifications per-
mitting work in historical gardens
and parks. It was decided to mau-
gurate cooperation with a "TOP
107 list of gardens, parks and resi-
dences, accompanied by source
information about the monuments
I question.

The participants of the meet-
g toured the historical gardens of
Vilnius and its environs, including
the Baroque garden adjoining the
Sapieha residence and the Zatrocze
and Landwaréw parks designed
by Edouard André, the celebrated

European landscapist.

+IHE CHILDREN AND CULTURAL HERITAGE EDUCATION”
Spotkanie grupy roboczej, Wilno, 11-12 listopada 2008 r.

Wilnie, w dniach 11-12 listo-
pada 2008 r. miato miejsce
drugie spotkanie grupy roboczej
., The Chidren and Cultural Her-
itage Education”. Grupa robocza

sktada sie z przedstawicieli in-

stytucjt kultury paristw basenu
Morza Baltyckiego oraz Norwegii
1 Islandi. Jej celem jest definio-
wanie probleméw z zakresu dzie-
dzictwa kulturowego, ktérych roz-

wlazywaniu sprzyjaja wymiana

pomystéw oraz wspdlne dziatania.
Przygotowane materialy zostaly
przekazane Grupie Monitorujacey,
ktérey spotkanie odbylo si¢ w nor-
weskim Stavanger w dniach 26-
28 listopada.

19



Przedstawiciele panstw, wcho-
dzacych w sklad grupy roboczej,
zaprezentowali zaréwno wiele cie-
kawych rozwigzani strategicznych,
Jak 1 pomniejszych projektéw edu-
kacyjnych. Norwegowie prowadza
m.n. kursy dla pedagogéw muze-
alnych pn. ,Muzea w szkotach”.
Pracownicy muzeéw moga braé
w nich udzial, pod warunkiem ze
przyprowadza ze soba nauczycieli,
co sprzyja zaclesnianiu wzajem-
nych kontaktéw. W Szwecji duzy
nacisk kladziony jest na wspdlprace
muzeéw ze szkolami oraz wykorzy-
stywanie przy tym zbioréw muzeal-
nych. Co roku w tym kraju organizo-
wane sg konferencje prezentujace
»,dobre praktyki” 1 nowe metody
stosowane w edukacji. Ministerstwo
Kultury Estonii kontynuuje pro-
gram ., Manoring school”, ktérego
celem jest restauracja 1 konserwacja
historycznych dworkéw oraz nada-
nie im nowego, edukacyjnego prze-
znaczenia. Dworki adaptowne sa
m.in. na szkoly 1 centra kultury.

Jako przyklad dobrej wspélpra-
cy panstwowe] instytucji kultury
z organizacjami pozarzadowymi za-
prezentowano realizowany w Polsce
program ., Slady przesztodel”, w kté-
rym uczniowlie przy pomocy eksper-
téw sprawuja opieke nad budowlami
zabytkowymi. Pomyslodawca pro-
gramu Jest fundacja ,,Centrum

Edukacji Obywatelskie]”, a mery-
torycznego wsparcia udziela mu
Krajowy Oérodek Badari 1 Doku-
mentacji Zabytkéw. Kolejny projekt
realizowany przez KOBiDZ, ktéry
zostal zaprezentowany podczas spot-
kania, dotyczy nowych sposobdéw
komunikacji z mlodymi ludZmi.
W jego ramach stworzona zostala
charakterystyczna rysunkowa po-
stac ,,Superbohatera”, ktéra bedzie
wykorzystywana jako ikona w kam-
paniach spolecznych.

Wszyscy uczestnicy spotkania
podkreglali duza wage Europejskich
Dni Dziedzictwa. W Polsce EDD
organizowane sg gléwnie przez sa-
morzady, tymezasem w Estonii oraz
Szwecji sa tworzone i koordynowa-
ne we wspélpracy z lokalnymi orga-
nizacjami pozarzadowymi (NGO).

Uczestnicy wileriskiego spotka-
nia zauwazyli, ze kultura 1 szkolnic-
two powszechne na poziomie mini-
sterialnym sg oddzielone od siebie.
Nalezy zastanowié¢ si¢ zatem, jak
dziedzictwo kulturowe, w duzej mie-
rze lokalne, wlaczyé w ogdlnokrajo-
wy program nauczania. Podobng
kwestig jest wspdlpraca na linii pro-
gram edukacji szkolnej - program
edukacji muzealnej. Temat dzie-
dzictwa kulturowego powinien byé
obecny takze w programach ksztat-
cenia uniwersyteckiego, co zapew-
nialoby fachowsa kadre.

Duzo uwagi poswiecono réw-
niez ogdlnemu wizerunkowi wspét-
czesnego muzeum. Kierunkiem, do
ktérego nalezy dazyé, jest muzeum
mteraktywne, ktéry uczy 1 bawi.
Nalezy zastanowi¢ sie, jak zachecad
muzea do tego, by stawaly si¢ bar-
dziej otwarte przede wszystkim na
miodych ludz.

Na spotkaniu okreslone zostaly
takze grupy docelowe podejmowa-
nych dzialari. Sg nimi dyrektorzy
muzedw oraz szkdt, kadra muzeal-
nicza, kadra nauczycielska, a takze
organizacje pozarzadowe wraz z wo-
lontariuszami. Za priorytetowe for-
my dzialama - opréez szkoleri 1 war-
sztatéw podnoszacych kwalifikacje
ww. grup - uznano spotkania ,,grup
roboczych” skupiajagcych w regio-
nach wszystkich zainteresowanych
(nauczyciele, muzealnicy, ludzie
kultury). Spotkania te mialyby stu-
zy¢ nie tylko wymianie informacii,
ale takze rozpoznaniu funkej
0séb pracujacych po sasiedzku.

Grupa robocza opracowala ka-
lendarz 1 strategie wspolnych prac
na najblizsze 4 lata. Wazne w nim
miejsce zajmuja spotkania jej czton-
kéw z przedstawicielami departa-
mentéw kultury, na ktérych pre-
,dobre

praktyki” stosowane w réznych

zentowane bedg m.in.

krajach.
Adam Listecki

“THE CHILDREN AND CULTURAL HERITAGE EDUCATION”
Working Group Meeting, 11-12 November 20038

Asecond meeting of the working
group ., The Children and Cul-
tural Heritage Education” took
place in Vilnius (11-12 November).
The event assembled representa-
tives of cultural institutions from

the Baltic Sea countries as well

20

as Norway and Iceland. The
participants discussed a number
ol interesting strategic solutions
and educational projects, with
emphasis on the role played by
European Heritage Days.

The convention also proposed

a calendar and strategy of joint
undertakings for the coming four
vears and defined target groups.
The prepared material was
handed over to the Monitoring
Group, which met in Stavanger
(Norway, 26-28 November).
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